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I. Pétitions de M. Mensan Aihtson (T/PET.7/437, du b avril 1955, et T/PET.7/477)

o | /
1. Le Conlté n'a pas oublié qu'aprés avoir examind, & sa 5hBtme séance, la -

pétition du Président de la Juvento relative & 1l'expulsion de M. Mensan Aihtson
du Togo sous administration francaise (T/PET.T/352, T/bqp.7/15/Add.1, T/L.462),

le Conseil de tutelle a prié 1'Autorité administrantz de reconsidérer sa. déeision.
afin de permetire & M. Mensan Aihtson de revenir dens le Territoire s'il en

faisait la demande /résolution 1063 (XIV)/. Te Représentant spéeiel avait indiqué
que l'Acdministration examineralt

la.» .rmission de revenir

sa nationalité (T/PET.T/L3k4
:1le a appelé llattention

temporairement au Togo pour fournir la preuve derite

et Add.1l et 2, T/0BS.7/35, T,/1.590), le Conseil de tu

du pétitionnaire sur les observations de l‘Aﬁfo*ité af linistrante (& savoir que

le permis de séjour acccordé a titre temporaire étalt 4, 'able pour quelques Jours,

et qu'il avait été prolongé pendant plus de cing sema i's et retiré parce que

M. Aihtson n'avait pas produit la moindre preuve de ses origines togolaises) et
sur 1la déelaration de son représentant (& savoir que M.- Alhtson avait présenté un
certificat d'ch il ressortait qu'il était né au Dahomey en 191k et qu'en 1953 1l
avait affirmé qu'il était né dans le Cameroun sous administration frangaise., Il
avait été déporté comme éﬁranger indésirable apres avoir été condamné par deux fois
pour délits de droit commun) [;Esplution 1365 (xvI)/.

3. Par lettre du 4 avril 1955, M, Aihtson donne des renseignements complémen-
taires au sujet de sa réexpulsion, qui avait fait l'objet de la pétition
T/PET.T /434 /Add.2. Il déclare qu'apres avoir obtenu un permis de résidence tempo-
raire, il est revenu au Togo sous administration frangaise le 5 févrler 1955,

pour faire la preuve de sa nationalité togolaise. Il a fait les démarches
nécessaires et, le 18 mars 1955, il a obtenu un certificat ol figuraient les
empreintes digitales de huit personnes et qu'il a déposé pour légalisetion supres
des autorités. L'acte de légalisation tardent & venir, il a présenté une demande

de rapatriement le 28 mars, et le lendemain il a regu une convocation qui a
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entrainé sa réexpulsion, Le pétitionnaire déclare gue cetté mesure est illégale
et inhumaine et il ‘en appelle & l'OrgagiSatiprdegIngtiqns Unies pour qulelle

obtienne des autorités locales que llarrfté d'expulsiop soit rapporté sens délai,
ajoutant que cet'arrété d'expulslon est fondé sur une déelaration frauduleuse de.
1'Autorité administrante quant & sa nationalité (il Joint une copie du certificat

qu'il s'est procure) et sur vne condamnetion finalement annulée par la Cour d'appel, - -

4, TDans ses observations (1/0BS.7/33) sur cette Pétition, 1'Autorité adminis- -
trante renvoie 1'Organisation des Nations Unies aux observations qu'elle a adja .
faltes & ce sujet /Voir T/L.5907. o
5. Par la sulte, le 2 septembre 1955, M. Alhtson a saigi de sa o
de visite, par une pétition orale (T/PET.7/477)« Cette pétition e:
l'affaire telle que la pétition précédente 1'avait présentde, et s
pétitionneire a été expulsé & nouveau sens aucune expiication, apri
un certificat pﬁouvant sas origines pour légalisation, - _
6. Dans leurs cbservations sur cette pétition, les autorités locs
(T/1211, - Annexe II, paragraphe 29, b)) que M. Aihtson lui-méme, air
fraction de-la .Juvento qui‘est en £a faveur, ont saisi le Consgeil ¢
nombreuses pétitions i ce sujet. .

7. Les autorités locales rappellent que 1'Autorité administrante
notanment & la pétition T/PET.T/U3L, que-le mesure frappant M. Aiht
rapportée si 1l'intéressé apportait la preuve de son orlgine togolai
8. A cet effet, sur sa demande et & titre exceptionnel, M, Athtsc
autorisé, le 15 février 1955, & séjourner guelques jours au Territc
il y est demeuré un mois et deml. A aucun moment il n'a produit au
administratives la moindre preuve de son origine togolaise, Ce n'e
une prolongation de plus de cing-seraines que le vermis de séjour g
été accordé lui a &té retiré (T/PET.U34/Add.1 et 2),

‘
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II. Pétitlons de M. Fritz Basssh (T/PET.T/438 et Add.l, 2 et 3) des 1l mai, 12 mei,/
17 mai et 15 juin 1955

1. Le Comité n'a pas oublié qu'a sa 595éme séance, le Conseil de tutelle a examing (

une pétition ol MM. Fritz Bassah et Sam Woapah (T/PET.7/587 et Add.l) prie
1'Organisation des Nations Un'ss d'intervenir pour les aider a rentrer dans leur
pays d'origine, qu'ils avalert df quitter parce qu'ils avaient appris qu'ils
allaient €tre arrétés, Dans sa résolution 1222 (XV), le Conseil a appelé
1'attention des pétitionnaires sur les observations de 1!'Autorité administrante
d'ol 11 ressortait en particulier que les pétitionnaires ayant quitté le Togo
sous administration frangaise de leur plein gré, ils étaient parfaltement libres
d'y revenir,

2., Par télégramme du 1l mei 1955, M, Bassash fait connaftre aux Nations Unies
qu'il est retourns dans le Tecritoire le ler mai et qu'il a été "réexpulsé”

le 10 mai.

3. Par lettre du 12 mai 1955, M. BEassah donne des renseignements détaillés sur
sa réexpulsion., Il déclare qu'il est arrivé & Dayes, son village natal, le 9 nai,
et que le 10 nai, & 6 heures 30, il a regu une convocation qui l'invitait a se
présenter immédiatement au Commandart du cercle de Klouto; la convocation lui a
été remise avec un retard de vingt-quatre heures. Le départ de M. Bassah a été
encore retardé par l'intervention de M. Akakpo, membre influent du parti gouver-
nemental (Parti togoleis du progreés) qui & donné lecture de la résolution adoptée
par le Consell de tutelle au sujet du retour du pétitionnaire et a adressé au
Commandant une lettre par lagquelle il promettait d'amener lui-m€me le pétitionnaire
au cercle le samedi suivant. Dens 1l'intervelle, les habitants du village, qul se

préparaient & le défendre, avaient fait sauter un pont pour emmécher de passer
la mission administrative Qu'ils attendaient.

-

A 9 h. 30, deux autres gardes de '
cercle sont arrivés, ainsi que l'adjoint au Commandant de cercle, Ce fonctionnaire
a déclaré au pétitionnaire que 1'Organisation des Nations Unies ne pouvait rien
contre le France, méme s'il était tué. L'adjoint au Commendant de cercle et les
trois gardes de cercle ont alors reconduit le pétitionnaire & la frontitére manu
militari. Le pétitionnaire était accompagné des habitants du village, qui

voulaient le défendre au cas ol i1l y aurait un attentat contre sa vie.

o 8 S i i e A M S B A Ao S
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Le petitiornaire poursuit en priant les Nations Unies d'intervenir :
1) Pour obtenir une autorisation écrite du Chef du Territolre - 1ndependamment

de toute résolution du Conseil de tutelle - pour lui permettre de rentrer, )
dans son village natal, ainsi qu'une autorisation analogue pour Md. Jonas:ergbé‘
et Sam Voapah; * ’ . o -
2) Pour.obtenir 1l'unifi:ation et 1'indépendance du TOg0.
=, Par 'lettre du 17 mai 1955, le pétitionnaire donne des renseignements comple-
mentaires au suﬂet de sa deuxiéme expulslon :
1) Aprés son départ, le Commaadant de cercle, accompagné de six gendarmes
et:de trols gardes de cercle, s'est rendu & Dayes-lpéyémé pour intimider la
population; cependant, tous les habitants du village s'étaient enfuis dansl
la brousse, & l'exception de cing hommes,.dont 1l'un fut matraqué et ligoté. B
Le 13 mai, le Commandant est revenu avec un gendarue européen et il a reproché :
aux gardes de ne pas avcir fusillé le pétitionnaire,
2) Au moment ol le pétitlonneire a été expulsé pour la premiere fois, il
possédait la somme de 872 livres sterling, qui représentaif le revenu de ses
" plantations agricoles pendant son absence; et qu'il avait enveloppée dans -
un foulard, Il déclare qu'il a perdu cet argent pendant son expulsion et
prie les Netions Unies d'intervenir pour obtenir le remboursement de cette
somme et des dommages qu'il a mentionnés dans sa précédente pétition |
(T/PET.T /387). |
&, Par lettre du 15 juin 1955, le pétitionnaire déelare que son frdre, le
Chef Basseh, & ¢été menacé de perdre son poste de chef s'il ne niait pas publiquenent
Y ue les gerdes de cercle avaient tiré deux coups de fusil sur le pétitionnaire,
VI, Basszh se plaint .en outre que 1'Administration ait saisi ses planches et poutres
P our .réparer le pont; il ajoute qu?on lui a fait savoir gue ses ﬁarents seréiemt
Fnziltraités s'ils écrivalent & 1l'Organisation des Nations Unies, ;
FQ .. L'Autorité administrante déclere (T/OBS.7/36, section 1) qu'a 1lloccasion de
S5 premiere visite dans le village de Dayes-Apéyémé, fin avril 1955, le nouveau |
Cg:ammandant de ééréle a fait appel, devant la population du *illage, a la coliaho-

““pBtion de tous dans l'union et il a exhorté tous ceux qui s'étalent exilés, sans

]

Lo

—onnune ,

=ison, & revenir prendre leur place dans le village et leﬁr part dans la té&che
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8. Quelques Jours plus tard le Chef de village Bassah faisait part au Commandant
de cercle du retour d& sonm frere Fritz Bassah. Le Commendant de ceércle & aussitlt F’

invite celui-ci ) aller le voir 2 Palime, pour-s'entretenir

thation et 11 & voulu repasser la frontiére. .C'est.
alors que 1l'instituteur Thécphile Akekpo est intervenu vainement pour le réssurefr
et s'offrir & l’accompagner & Palimé, ; ' o R g
9. L! Autorité administrante déclace que c'était la troisieme fois que les
Commandants de cercle successifs faiseient dire au pétitioiraire que nor seulement
11 était 1ibre de rentrer chez lui mais que son retour était souhaité et que sa
réinstailation serait facilitée, ceci afin de lui prouver que rien n'était. retenu
contre Iui'et'éﬁ‘ii n'étedit reckerché en aucune msnidre. '
10. Le pétitionnaire est eff=zctivement revenu tfois'fc*s dens son village, et
il est reparti au <sitét, effrhyé par des conseils et confidences d'anis- (voir ses
pétitions T/PET.7 /387 et Add.1). : : : _
11, L'Autorita edministrante estime qu'il y a trés vraisemblablement des gens qui
ont 1nteret 3 éntretenir 1'état actuel des choses et & l'exploiter & des fins
politiques, Elle deplore que, malgre Lleffort de-nersuasion déployé par 1'Adminis.
tration locale, le pétitionnaire continue de se laisser ainsi abuser,

12. Enfin l’Autorite administrante déclare que les propos que le petitlonnaire préte
1'adjoint ay Conmandant de eercle et la descript{on qu'il donne de sa réexpulsion
et du soulevement du village n existent que- dens ‘son imagination. - '

: - ; -

III Petition du Secrétaire natlonal de la Juvento (T/PET.T7/4b4),du 10 mars 1955 .

1. Par lettre du 10 mars 1955 (reque le 27 juin 1955), le petitionnaire conmunique
le texte d‘une lettre du Comite national de 1la Juvento., Les auteurs de cette
dernidre lettre déclarent que quatre réfugiés du Togo sous administration frapqaise;
confianté dans ies-reconﬁahdations de l‘Oééanisatiog des Natioﬁs Unieé; avaient

cru pouvoir sans crainte retourner dans 1eur pays meis que déux d'entre eux ont

été arretes, 1'un d'eux, Al Hadji Isqa, a été relﬁché le méme Jour, tandis que
1'autre, Alfa Yaya, a d{ purger une peine de huit mois de prison. Les petition-a' ‘
neires demandent & 1'ONU d'intervenir pour faire relfcher Alfa Yaya et pour que e
tous les expatriés pélitiques recoivent officiellement l'assurance qu'on ne les

inquiétera pas s'ils retournent dans leur pays.
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2. Quend le pétitionnaire déclare que les guatre réfugiés sont retournés dans.
leur pays parce qu'lls étalent conflants dans les recommandétions des,Natiohs Uhieg,
il fait allusion & la résolution 1070 (XIV), que le Conseil de tutelie é adoﬁtée;.
au sujet d'une pétition antérieure (T/PET.7/362) oh MM, Yeya et EL Hadji Isse __H'
avaient,exposé les raisons: .de .leur départ du Territoire. Il ressortait de cette
pétition que le chef supérieur avait destitpé M. Yaya de ses :onct;ong de chef de
quartier, ‘& Bafilo et que les pétitionnaires, ayant refusé de coopérer avec iE‘I .
nouveau chef de quartier, ont été persécutés par les autorités localés, quilles oﬂt_'
d'ebord arrétés pour avoir tenu une réunion de pritres & l‘ecart des autres, en
gulse de manifestatlion contre le nouveau chef, et qui les ont ensuite fausseﬁent.
accusés dtavoir. a&taqpe un agent de police, C'est.en raison du deuxiéme. chef
d'accusation. qui, d'aprés les petitionnaires, n'était qu'un simple pratexte pour .
les arréter, qu'ils se sont enfuis au Togo sous administration britannique. . :
3« - Dans les observations qu'elle: avait faites sur cette préceﬂentg pptition,ﬁ'f t
1'Autorité administrante avait déclaré (T/0BS.7/17), que M, Yaya availt été éa@didqt,
au poste de chef de quartier, mais avelt été battu .a_l.ut_élection}s;. M. Yﬂyf;g ewait
refusé d'accepter le nouveau chef et avait entrainé son clan dans une'dissidehcé s
qui, d'abord. passive, était devenue provocatrice lorsque le clan s e‘ba.:i.t réuni su-r
la place du village, sous prétexte de prier;- des arrestations avalent eté effectuees
& cette réunion de pridres lorsque la police s!était vue contra1nte de dispnrser
les deux factions en présence, qui se préparaient & combattre. Plus tard,

le 7 juillet 1953, deux agents de police s'étaient piésentéé_chez M., Yaya pour
vérifier son permis de port d'arme. M, Yaya et ses acolytes avalent attaqué les
agents. Des mendats d'arrét avaient été décernés contre plusieurs des assaillarts,
y compris M, Yaya, qui avait cependant réussi & s'enfuir du Territoire.

M. El Hadji Issa, n'ayant pas pris part & la bataille, n'était pas recherché.

4. A sa 56léme séance, le Conseil de tutelle a adopté sa résolution 1070 (XIV)

au sujet de la pétition de MM, Yaya et El Hadji Issa. Dans cette résolution, le
Conseil a pris note des observations de 1l'Autorité administrante et & signalé aux
pétitionnaires "qu'ils ont toute latitude pour rentrer dans le Territoire",

5. Dans les observations qu'elle a faites au sujet d'une pétition ultérieure de

M. E1 Hadji Issa (T/PET.7/393 et Add.l), l'Autorité administrante a déclaré de
nouveau (T/0BS.7/23) que M EL Hadji Issa n'éteit pas recherché par la justice et

qu'il lui était en tout temps loisible de rentrer chez lui. FElle a également répété
: |
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que les personnes impliquées dans 1tattaque commise contre les ageﬁts de police,
y compris M, Yaya, &'étaient enfuies du Territoire pour éviter d'€tre arrétées.
Elle a ajouté que les coupables avaient été condamnés par défaut & des peines de
prison. Le Conseil a examinélcette péfitibﬁ a sa quinzidme session et a adopté
sa résolution 1225 (XV), ok 1l a attiré l'attention du pétitionnaire sur les
observations de l'Autorité administrahte. -

6. Dans les observations qd'eile a faites sur la présente pétition (T/0BS.7/36,
section k), L'Autorité administrante rappelle ses observations sur les pétitions
T/PET.7/362, 395 et 393/Add.1 (T/OBS.7/17 et 23, observations résumées ci-dessus)
et rappelle que : _ s '

1) A la suite d'incidents survenus en 1953 & Bafilo (Cercle de Sokodé),
l'instigateur, Alfa Yeya, a pris la fuite, entrafnent avec lui des perents et des
amis, tels que El Hadjl Issa et quelques autres, quil n'étaient pas recherchés mais
croyaient leur sort 116 au sien. Un mandat d'errét & été décerné contre Alfa Yaya;
le tribunal a di le condamner par défaut,

2) Il a été fndiqué dans les observatlons formulées en réponse aux pétitions
précitées, ae réme qu'il a &té eiplicitement notifié aux fugitifs, par l'intermé-
diaire d'un notable de leur village, qu'ils pouvaient rentrer chez eux sans crainte
d'étre inquiétés, & l'exception d!'Alfa Yaya qui devait passer devant le tribunal
pour €tre jugé & nouveau. _

3) Alfa Yaya et ses compagnons sont rentrés & Sokodé en mars 1955. Tandis
que ceux-cl sont en liberté,lil a été Jugé, comme il devait s'y attendre, le & mars,
et condamné & la méme peine que précédemment; 4 savoir 18 mois de prison et .

4.000 francs d'emende. Il & interjeté appel; l'arrét de la Cour d'appel n'est pas
encore intervenu. '
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TV. Pétition de M. Assouma (T/PET.7/508), du 24 aofit 1955

1.  Par lettre expédiée de Njouta-Bousm (Togo sous administration britannique), le
pétitionnaire déclare qu'il est chef de famille et originaire du village de |
Paratoa, canton de Bafilo (Cerd;e de Sokodé).” Il ajoute qu'il fait partie du
Rassemblement populaire des réfugiés du Togo frangais et du Comité de 1'unité
togolaise“(CpT), et qu'il est en exil depuis_l952, uniquement en,rﬁison‘de ses
affil@atioﬁs politiques. _

2. Le pétitionnaire déclare qu'il a été convoqué avee quelques autres & Lomé, ol
on leur a dit que leur différend aﬁec L'Imam Abdou-Salami avait été régié et qﬁ'ilé
pouvalent done retourner dans leur pays. Cependant, 1'un d'eux,.Malourou-Jaﬁa, a
été_a:réﬁé A Sokod€ et emprisonné lorsqu'il a essayé de retourner chez 1uii[

M. El Hadji Issa est le seul qui Qoit actuellement dans le pays; . .

3. Le pétitiqnnaire se plaint que, blen que ses compagnons et lﬁi4m€me soient

en exil, l'Administration de Sokodé continue d'insister pour que leurs impOts soient
payés par leurs compatriotes qui résident au Togo sous administration'franqaiée. 5
Il ajoute que tous les animaux gu'ils avaient laissés derriére eux ont été dévoréé
par un certain Malouro Tchangaye et ses fréres, ainsi que par "les soldats qui se
trouvent dans Bafilo" & cause d'eux. '

ZF. Le Secrétariat n'a pas encore regu les observations de 1l'Autorité adminis-

trante sur cette pétition./

V. Pétition du secrétaire général du Rassemblement populaire des réfugids du
Togo francais (T/PET.7/514%), du 25 octobre 1955

Liw Le pétitionnaire déclare qu'il voudrait appeler 1l'attention de 1'Organisation
des Nations Unies sur le triste sort des réfugiés du Togo sous administration
frangaise, qui, d'aprés lui, ont été contraints de quitter le Territoire en raison
des pratigues oppressives .auxquelles 1'Administretion frangaise se livrerait

depuis 1939 (le pétitionnaire cite un grand nombre de ces pratiques).

1/ Note du Secrétariat : Ce passage semble viser l'affaire exposée dans le
document T/PET.T/4hli et résumée plus haut dans la section III.
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2. Le pétitionnaire évalue i plus de 400.000 le nombre des réfugiés qui résident

actuellement dans la Cdte de 1'Or et au Togo sous administration britannique. La
plupart de ces réfugiés sont en chOmage ou travaiilent comme wanoeuvres

- vidangeurs, portefaix, journaliers des champs, etc; - sans famille, sans logis

et en proiejé toutes les tentations. Il ejoute qu'un-grand ﬁombre de ces réfugiés
ont adhéré a titre pérmanent & la plupart des principaux partis politiques de la
Cote de 1'0r et du Togo sous administration britannique.

3. Le pétitionraire déclare que son organisation, le Rassemblemenf des réfugiés

du Togo frangais (RPRTF), compte de 28.000 & 30.000 membres actifs. L'organisation
a 38 sections dans 1a C8te de 1'Or et dans le Togo sous administration britannique,
chacune de ces sections comptant de 35 & 1.500 membres et plus. Le bureau central
d'Accra compte a lui seul 11.000 mewbres. Le pétitionnaire adresse un appel &
1'Orgenisation des Nations Unies pour qu'elle accorde au RPRIF "une situation dans
le Cadre International"”. Il dénonce les déclarations par lesquelles, affirme-t-il,
les autorités frangaises nieraient systématiquement Il'existence du RPRTF, en
attribuant le grand nombre de migrants aux migrations saisonniéres et temporaires
de travailleurs & la recherche d'un emploi. DPour établir 1l'existence du RPRIF,
il mentionne un certain nombre d'articles de presse qui traitent de l'activité de
cette organisation. _
b. Le pétitionnaire affirme également qu'un certain nombre d'incidents se sont
produits au Togo sous administration frangaise depuis le départ de la Mission de
visite de 1955, et il ajoute que ces incidents ne permettront jamais aux réfugiés
d'envisager leur rapatriement. IL cite en particulier des incidents qui se
seraient produits a Sokodé et & Mango. Il indique que, dans le cercle de Mango,
"les matreques sont reprises avec plus de vigueur" et que seize hommes du village
de Djé Gando ont été emprisonnés simplement parce qu'ils exergaient leur liberté
d'association. Il ajoute qu'au centre et au sud du Territoire, les dispensaires
et les écoles sont menacés de fermeture.

Se Dans une annexe & sa lettre, le pétitionnaire cite les noms d'un certain ¥
nombre de réfugiés de date récente et prétend que, par suite des persécutions qui
ont eu lieu aprés le séjour de la Mission de visite & Sokodé, plus de 200 nationa-

listes se sont enfuis du pays.



IrGle de 1'école.

1.2/L.212
ingais
e 11 -

6. A sa seiziéme session} le Conseil de tutelle a examiné une pétition
(T/PET.6 et T/4, résumée dans le document T/L.589) ou le wéme pétitionnaire
demandait aux-Nations Unies d'étudier le triste sort_des.réfugié§ du Togo sous
administ£a£idﬁ franééié;;“-néhs sa résolution 1359 (XVI) adoptée & sa 6loeme seance ,
le Conseil a notaument reconnu que le mouvement de populations signala dans la
pétition eta;t en genera; une migration saisonnicre ou temporaire, de.caractere
purement économique, et a appelé 1l'attention du pétitionnaire sur la déclaration -
du représentant de la France, d'ou il ressortait que; si le pétitionnaire ou |
toute autre personne mentionnée dans le pétition décident de revenif au Togo sous
admxnistration frangaise, -rien ne s opposera a leur retour. - . _
LT, Le Secrétarlat n'a pas encore regu d'observations de l‘Autorlte adm1nlstrante

L
sur la,preseg;e_pet;tlcniy_

N

g gt { . i . C g,
VI. Pétition de M.le Esther Télé Tekoé (T/PET.7/4TL), du 7 septembre 1955

L. Par lettre adressée & la Mission de visite, la pétitionnaire affirme que la
discrimination raciale dévaste le Territoire sous tutelle. Elle déclare qu'a la
Banque de 1l'Afrique occidentale (ol elle avait travaillé comme caissiére et'd'ou
elle avait été licencide récemment), elle ne gagnait-que'54060 francs CFA per mois
alors que des femmes européennes remplissant les mémes fonctions gagnaient _
22.000 franes CFA. Puisque l'Administration ne fait rien pour les jeunes Togdlaisé;
lettrées, 1l'éducation des filles au Togo perd son importance.

2. Dans leurs observations sur cette pétition (T/1211, amnexe II, section 23, b))
les autorités locuales Géclarent que l'Administration est étrangére & 1'engagement
et au licenciement du personnel de la Banque de 1'Afrique occidentale, établis-
sement privé. Il est invraisenmblable que le directeur de cet €tablissement éprouve
le besoin de recruter, pour faire le méme travail que les jeunes filles togolaises,
des femmes européennes & un selaire trois ou guatre fois plus élevé. Tant dans le
secteur public que dans:le secteur privé, il n'est pas pratiqué de diserimination
basée sur la race. D'ailleurs les syndicaets veillent & 1l'application de la

formule : & travail égal, salaire égal. I )

5. Les autorités locales ajoutent que 1'Administration locale aussilbien gue le
commerce et 1'industrie offrent, dans la mesure des places disponibles, des emplois
aux jeunes filles. Mais il ne saurait étfe promis un emploi de bureau a chacune

des filles, de plus en plus nombreuses, qui vont en classe. Ce n'est pas 1a le

Ld
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VII. Pétition du chef Togbe Edoh Kodjo et M. Bowaima Boniface (T/PET. 7/#92},
du 10 solt 155

1. Par lettre adressée & la Mission.de visite, les pétitionnaires, dont l'un est
chef de canton et l'autre conseiller de circonscription a Kpessi (cercle
d'atakpamé), se plaignent de la situation déplorable qui regnerait, selon eux, dans
leur canton. '

2. Les pétitionnaires affirment tout d'abord que leur canton, qui compte environ
8.026 habitants, ne posséde que deux écoles, soit trois classes en tout (&
Nyamassilla et Agbandi), elors qu'une troisidme école (situde & Kpessi) aurait été
fermde pour des raisons politiques. En conséquence, plusieurs centaines d'enfants
d.'8ge scolaire ne pourraient pas fréquenter 1l'école et le pourcentage d'analpha-
bétisme et le vagabondage auraient atteint des proportions dangereuses. Les
pétitionnaires demandent & la Mission d'intervenir auprés des autorités locales .
pour les amener & créer dans la reg1on, avec 1'&551stance de 1'UNESCO, des centres-
d'éducation de base.

_ 5+ Les pétitionnaires affirment en outre qu'il n'existe pas de services médicaux
dans le canton. Ils déclarent qu'il y avait auparavant un petit dispensaire a
Kpessi mwais que, pour des raisons politiques, ce dispensaire a cessé de fonctionner
il y a cing ans.

4. En ce qui concerne l'agriculture, les pétitionnaires affirment que les
méthodes de culture sont trés arriérées et que les seuls instruments que les
cultivateurs aient & leur disposition sont la houe et le coupe-coupe. Ils
affirment qu'une assistance technique dans ce domaine est indispensable.

Se Dans le dowaine politique, les pétitionnaires se plaignent que, sur une
population de plus de 8.000 personnes (dont plus de 2.500 paient des impGts), il
n'y ait que 68 électeurs. Au cours des élections du 12 juin 1955, c'est le
Président du Parti togolais du progrés qui a distribué les cartes électorales.
Les pétitionnaires ajoutent que les libertés fondamentales ne sont pas respectées
dans le Territoire et que, depuis le passage de la Mission de visite de 1952, la
population est soumise & un régime de répression incroyable. C'est ainsi,
déclarent les pétitionnaires, qu'ils ont été pénalisés parce qu'ils militaient
pour le Comité de L'unité togolaise. .

6. En terminant, les pétitionnaires se déclarent partisans de l'unification et

de 1l'indépendance du Togo.
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jl Le Seeretar at n's pas. encore requ lee observatiens de l‘Autorite eaminls-

F-.t;rante sur cette pet:.t:.on_/

VIII PBtl‘b"Oﬂ du Comité dlrecteur de }_a section de Be de 1'Union togoleise
(T/PET. 7/h95), du 6 septempbre 1955 - -

|'

' i [ Par lettre edressee a la. Mlssion de visite ) les pétltionnaires expriment
un certaln nombre de plaintes relatives ala 31tuatlon générale du Territolre seus
tute;le. | . o ' o
2. 1Ils affirment éue le Service agricole a&minietretif est.d'ene'feiblesse.totele;'
gue les producteurs locaux sont exploités, qu'ils touchent des prix dérisoires pour
1 eurs prodults alors que les marcbandlses importées d'Europe sont vendues & des prix
e zzorbltents, que l'cn applique artit rnirez..ent des taxee et pa'bE'.'ltOB aux revendeurs et |
:?c:vendeuses de mnrchandieee pour leeqpellee les comzerqnnta de grca ont déja peye '
1t outes. les taxes et patentes, que les autorlt.es ne donnent aucun encouragement aux "
c:tiltlveteure - planteure du paye et qu elles renvoxent les fonctlonnelres edmlnxe—
Txatifs et commercieux qui sont na.tlonellstee. ' '
> . Pour ce qui est de la eltuetlon pollthue, les pétitlonnalres affirment que oA
les reunlons pollthues et sociales du Comité de l'unite togolalse (CUT) sont
J;nterdites, que lee membres de eette organisation sont arretes battus et blesses,
Gue les gutorités font des déclarations mensongeres pour nler les actes &DUSIfSE '
Qu'on les. accuse d'avolr commls a.l'encontre des rembres du CUT et de la Juvento,.
% qu elles sement la discorde parmi la population pour pouvoir la gouverner plus
:F‘acllement- Les péti‘tlonnalreg déclarent en outre que 1'Autorité admlnlstrante
manque de respect aux eoutumes tradltlonnelles de la populetion, que les électiens
= ont orgenlsees de maniére frauduleuse et que 1es membres du part1 natlonallste .
Sont v1et1wes de Jugements lngustes et sont condamnee a payer des emendes_

: lndustlelees .

Les petztiennelres effzrment notemment que 1'Adm1nistration a 1nterd1t les
:,unlons que la section de Bé du CUT se proposeit d'organiser dens des malsens
ivées les 15 et 25 Jjuin 1955 Mals les deux réunions ont eu lzeu walgré cette
terdiction, 1la deuxleme a une autre adresse._ Querente minutes epres l'ouverture
cette deuxleme reunlon, un greqpe de gevdermee et de gardes de cercle envoyas
4r 1e commandant de cercle, ont fe;t,;rruption dans le maison et ont ¢isperse
participants. “ S I .

Le Secrétariat n'a pas encore regu les observations de 1'Autorité adminis-

pignte sur cette pétitioné?-
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IX. Pétition de M. Emmenuel K. Ahiabo (T/PET.7/497), du 30 aolit 1555

1. Par lettre adréssée a la Mission de visite, le pétitionnaire affirme que les
membres du Parti togolais du progrés bénéficient d'un traitement de faveur. Il dit
que, dans les villes, on distribue aux coumis et aux chefs l'argentlversé par la-
population pour acheter ainsi leur appui, et gque, dans les régions agricoles, il
est interdit sux habitants d'abattre les palmiers & huile, de planter & leur place
des cacaoyers et des caféiers et de cultiver leurs terrains pour leur propre compte.
D'autre part, les adhérents du FTP peuvent faire tout ce qu'ils veulent et
commettre impunément des crimes. '

2. Le pétitionnaire déclare qu'une noumée Rébeka Tsoli Ahiabo, qui est sa tante,
e été obligée de payer une amende de 5.000 francs pour avoir essayé de violer cette
derniére loi et que la meme chose est arrivée é'beaucoup d'autres.

3, Il dit que le présent chef de son village (Agou-Apézamé), qui n'a été nomné
que parce qu'il avait promis que tous les membres du village adhéreraient au FPTP,
est 1'ennemi morfél des paysans. Le pétitionnaire affirme que le chef et son
adjoint ont forcé son pére & payer une amende de 2.008 francs au Bureau des eaux

et foréts & Palimé i cause d'un feu de brousse, alors qu'il était innocent. /"'
/%« Le Secrétariat n'a pas encore regu les observations de l'Autorité adminis- |
trante sur cette pétition./ ' *

]
[

/
X. Pétition de M. Adoukonou Hallo, Président de la section régionale de Dalavé
de 1'Unité togolaise (T/PET.7/498), du 23 juillet 1955

1. Par lettre adressée & la Mission de visite, le pétitionnaire affirme que, le

10 février 1S54, les nationalistes se soht vu interdire l'acceés des fontaines
publiques dans leur village parce qu'ils avaient refusé d'assister & une réunion
organisée par le chef de village, qui appertenait au Parti togolais du progrés (rTP).
S'ils ont refusé de prendre part & cette réunion, c'est parce que le chef

profite de ces rassemblements pour forcer les habitants & apposer leurs empreintes
digitales sur des fiches d'adhé€sion au Parti togolais du progres.

2+ Le pétitionnaire affirme que les fontaines ont été placées sous la garde de

la gendarmerie et que seuls les membres du FTP ou les membres du CUT qui avaient
consenti & apposer leurs empreintes digiteles sur les cartes du PTP étaient

autorisés a s'en servir. Il déclare en outre que quatre femmes qui s'étaient
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aifies de ces fontaines se sont vu infliger des amendes, qu'elles ont dﬁ\payer
>Js forme de boissons alcooliques. Dans ces conditions, les nationalistes sont
blligés, pendant la saison sdche, d'aller & Tsévié (& sept kilométres du village)
cHeter de 1'eau. Si les intéressés mettent dehors‘ieurs Jarres pour recueillir
'eau de pluie, les gendarmes renversent les jarres éﬁ infligent des amendes aux
villageois & cause de ces provisions d'eau. s '
3. Le pétitionnaire affirme que, le 21 juin-l95h, les nommés Zodjaké et
Koukounako ont €46 convoqués par le commandant de cercle de Tsévié,.qui les a
battus & plusieurs reprises sous prétexte qu'ils avaient autorisé leﬁrs enfants a
recueillir de l'eau alors qu'en réalité il leur reprochait d'étre nationalistes.
L. Le pétitionnaire dit en outre que, dans la nuit du 14 mars 1554, le
commandant de cercle s'est rendu au village en compagnie de plusieurs gendarmes
pour arréter Adouhounou'[ié pétitionneire/ et Babe, qui sont l'un et l'autre
nationalistes. : ' : \
/5. Le Secrétariat n'a pas encore requ les observations de 1'Autorité adminis-
trante sur cette pétition;?

\

XI. Pétition de l'Association des parents des élédves des écoles libres de
Kod,joviakopé (T/PET.7/510), du 19 septembre 1955 :

1. Les pétitionnaires demandent que les circonscriptions et les municipalités
aident financidrement les écoles des missionneires (en contribuant par exemple

& la réfection des locaux et & l'entretien des maltres qui ne sont pas encore dans
les cadfes), comme elles le font pour les écoles dites laiques et publiques.

2. Les pétitionnaires déclarent qu'il suffit que les notablec d'un village
demandent une aide pour leurs écoles, écoles gui ont été pratiquement créées par
les missionnaires, pour que 1'Administretion se désintéresse du village et de son
école.

13. Le Secrétariat n'a pas encore fequ les 'observations de l'Autorité adminis-

trente sur cette pétition,/





